
AR-15 BCMGUNFIGHTER™ PNT TRIGGER - BRAVO COMPANY PNT
TRIGGER

The BCM® PNT™ Trigger and Hammer are built to surpass Mil-Spec standards
without compromising the reliability of the USGI TDP(Technical Data Package).
Each PNT Trigger and Hammer is heat treated in a three step process and
hardened for optimal grain structure alignment, surpassing commercial
"equivalents" in both durability and performance. To create a perfect
alignment and smooth trigger pull, the BCM PNT Trigger and Hammer bores
are honed to perfection and the impact resistant trigger and hammer pins are
centerless ground to a fine finish with superior tolerances. The BCM
Disconnector is stamped from 1070 material and fine blanked for cleaner
edges and double disc ground to precise size to ensure consistent and reliable
operation. Hand polished sear engagement surfaces reduce friction an
additional 300% beyond the Mil-Spec. An electroless nickel finish reduces felt
creep and cleans up the grittiness commonly associated with the press in a
Mil-Spec trigger. Teflon particles embedded in the nickel, further reduce
friction in the interface and double down on a finish that is corrosion, rust and
oxidation resistant.

Will not work with Colt Large Pin Hammer & Trigger Hole Lower.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY PNT TRIGGER
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100018632
Mfr. No.: BCM-PNT-TA1
Make: AR-15
Style: Single-Stage
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 812526020451

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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VerbraucherSicherheitsanleitung für den AR15
BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger
Einführung
Danke, dass du dich für den AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies sie
sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich von WaffenZubehör.
Behandle den Trigger und die Waffe immer mit Respekt und Vorsicht.
Halte den Trigger und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Trigger auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende nur kompatible Teile und Zubehör mit dem BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Handhabung: Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Trigger handhabst oder
installierst.
Installation: Installiere den Trigger nur in einem gut beleuchteten Bereich und befolge sorgfältig die
Anweisungen des Herstellers.
Testen: Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert, bevor du ihn benutzt.
Umgebung: Verwende den Trigger in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen und Gefahren
ist.
Wartung: Reinige und warte den Trigger regelmäßig, um optimale Leistung und Sicherheit zu
gewährleisten.
Benutzerschulung: Stelle sicher, dass alle Benutzer im sicheren Umgang mit der Waffe geschult sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Stanzwerkzeugs und
eines Hammers.
Stelle sicher, dass die Waffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte:2.

Entferne den vorhandenen Trigger aus der Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte den BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger mit dem Triggergehäuse aus.
Setze den Triggerstift ein und klopfe ihn vorsichtig mit dem Stanzwerkzeug und Hammer an seinen
Platz.
Installiere den Hammer auf die gleiche Weise und achte darauf, dass alle Komponenten richtig
sitzen.
Installiere den Disconnector und stelle sicher, dass er korrekt funktioniert.

Funktionscheck:3.

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch:



Stelle sicher, dass die Sicherung funktionsfähig ist.
Überprüfe den Abzugsweg und das Zurücksetzen.
Verifiziere, dass der Hammer beim Ziehen des Abzugs freigegeben wird.

Nutzung:4.

Halte beim Gebrauch der Waffe immer deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Achte auf eine korrekte Schussposition und einen guten Griff, um die Kontrolle über die Waffe zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Abfallmanagementvorschriften.
Entsorge den Trigger nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn der Trigger beschädigt oder nicht mehr funktionsfähig ist, kontaktiere einen qualifizierten
Büchsenmacher für sichere Entsorgungsmöglichkeiten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen über den AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger besuche
bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren SupportTeam.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines AR15
BCMGUNFIGHTER™ PNT Triggers sicherstellen. Danke, dass du Sicherheit priorisierst!



Consumer Safety Instruction Guide for AR15
BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger
Introduction
Thank you for choosing the AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use of this product. Please read it carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Always treat the trigger and firearm with respect and caution.
Keep the trigger and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for signs of wear or damage.
Use only compatible parts and accessories with the BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Handling: Always ensure that the firearm is unloaded before handling or installing the trigger.
Installation: Only install the trigger in a welllit area and follow the manufacturer's instructions carefully.
Testing: After installation, conduct a function check to ensure proper operation before use.
Environment: Use the trigger in a safe environment, free from distractions and hazards.
Maintenance: Regularly clean and maintain the trigger to ensure optimal performance and safety.
User Training: Ensure that all users are trained in safe firearm handling and operation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools for installation, including a punch tool and a hammer.
Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps:2.

Remove the existing trigger from the firearm following the manufacturer's instructions.
Align the BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger with the trigger housing.
Insert the trigger pin and gently tap it into place using the punch tool and hammer.
Install the hammer in the same manner, ensuring that all components are properly seated.
Install the disconnector and ensure it is functioning correctly.

Function Check:3.

After installation, perform a function check:
Ensure the safety is operational.
Check the trigger pull and reset.
Verify that the hammer releases when the trigger is pulled.

Usage:4.

When using the firearm, always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Maintain proper shooting stance and grip to ensure control of the firearm.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
If the trigger is damaged or no longer functional, contact a qualified gunsmith for safe disposal options.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further information about the AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger, please refer to
the manufacturer's website or contact their support team.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT
Trigger. Thank you for prioritizing safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT
Introducción
Gracias por elegir el Gatillo AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT. Esta guía proporciona información esencial de
seguridad para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, léela cuidadosamente antes de la instalación
y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.
Siempre trata el gatillo y el arma de fuego con respeto y precaución.
Mantén el gatillo y el arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el gatillo en busca de signos de desgaste o daño.
Utiliza solo partes y accesorios compatibles con el Gatillo BCMGUNFIGHTER™ PNT.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo: Asegúrate siempre de que el arma esté descargada antes de manejar o instalar el gatillo.
Instalación: Instala el gatillo solo en un área bien iluminada y sigue las instrucciones del fabricante
cuidadosamente.
Prueba: Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurar un correcto
funcionamiento antes de usarlo.
Entorno: Usa el gatillo en un entorno seguro, libre de distracciones y peligros.
Mantenimiento: Limpia y mantiene regularmente el gatillo para asegurar un rendimiento óptimo y
seguridad.
Entrenamiento del Usuario: Asegúrate de que todos los usuarios estén capacitados en el manejo y
operación segura de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo una herramienta de
punzonado y un martillo.
Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y apuntando en una dirección segura.

Pasos de Instalación:2.

Retira el gatillo existente del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea el Gatillo BCMGUNFIGHTER™ PNT con la carcasa del gatillo.
Inserta el pasador del gatillo y golpéalo suavemente en su lugar usando la herramienta de
punzonado y el martillo.
Instala el martillo de la misma manera, asegurándote de que todos los componentes estén
correctamente colocados.
Instala el desconector y verifica que funcione correctamente.

Verificación de Funcionamiento:3.

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento:
Asegúrate de que la seguridad esté operativa.



Verifica la presión y el reinicio del gatillo.
Confirma que el martillo se libera cuando se tira del gatillo.

Uso:4.

Cuando uses el arma, siempre mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Mantén una postura y agarre de disparo adecuados para asegurar el control del arma.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
No deseches el gatillo en la basura doméstica regular.
Si el gatillo está dañado o ya no funciona, contacta a un armero calificado para opciones de eliminación
segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o más información sobre el Gatillo AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT, consulta
el sitio web del fabricante o contacta a su equipo de soporte.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Gatillo AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT.
¡Gracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Déclencheur AR15
BCMGUNFIGHTER™ PNT
Introduction
Merci d'avoir choisi le déclencheur AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez le lire attentivement avant l'installation
et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.
Traite toujours le déclencheur et l'arme avec respect et prudence.
Garde le déclencheur et l'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le déclencheur pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Utilise uniquement des pièces et accessoires compatibles avec le déclencheur BCMGUNFIGHTER™ PNT.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation : Assuretoi toujours que l'arme est déchargée avant de manipuler ou d'installer le
déclencheur.
Installation : Installe le déclencheur uniquement dans un endroit bien éclairé et suis attentivement les
instructions du fabricant.
Test : Après l'installation, effectue un contrôle de fonctionnement pour garantir un bon fonctionnement
avant utilisation.
Environnement : Utilise le déclencheur dans un environnement sûr, exempt de distractions et de
dangers.
Entretien : Nettoie et entretiens régulièrement le déclencheur pour garantir des performances optimales
et la sécurité.
Formation des utilisateurs : Assuretoi que tous les utilisateurs sont formés à la manipulation et à
l'utilisation sécurisées des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires à l'installation, y compris un outil de poinçonnage et un
marteau.
Assuretoi que l'arme est complètement déchargée et dirigée vers une zone sûre.

Étapes d'Installation :2.

Retire le déclencheur existant de l'arme en suivant les instructions du fabricant.
Aligne le déclencheur BCMGUNFIGHTER™ PNT avec le boîtier du déclencheur.
Insère la goupille du déclencheur et tapela doucement en place à l'aide de l'outil de poinçonnage
et du marteau.
Installe le marteau de la même manière, en veillant à ce que tous les composants soient
correctement en place.
Installe le disjoncteur et assuretoi qu'il fonctionne correctement.

Contrôle de Fonctionnement :3.



Après l'installation, effectue un contrôle de fonctionnement :
Assuretoi que la sécurité est opérationnelle.
Vérifie la traction et le réarmement du déclencheur.
Vérifie que le marteau se libère lorsque le déclencheur est tiré.

Utilisation :4.

Lorsque tu utilises l'arme, garde toujours ton doigt hors du déclencheur jusqu'à ce que tu sois prêt
à tirer.
Maintiens une posture de tir correcte et une prise appropriée pour garantir le contrôle de l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur la gestion des déchets.
Ne jette pas le déclencheur dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le déclencheur est endommagé ou ne fonctionne plus, contacte un armurier qualifié pour des options
de mise au rebut sécurisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour plus d'informations sur le déclencheur AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT,
consulte le site web du fabricant ou contacte leur équipe de support.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton déclencheur AR15
BCMGUNFIGHTER™ PNT. Merci de prioriser la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT
Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Ti preghiamo di leggerla attentamente prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Tratta sempre il grilletto e l'arma da fuoco con rispetto e cautela.
Tieni il grilletto e l'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il grilletto per segni di usura o danni.
Utilizza solo parti e accessori compatibili con il Grilletto BCMGUNFIGHTER™ PNT.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggiamento: Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di maneggiarla o installare il
grilletto.
Installazione: Installa il grilletto solo in un'area ben illuminata e segui attentamente le istruzioni del
produttore.
Test: Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire un'operazione corretta
prima dell'uso.
Ambiente: Utilizza il grilletto in un ambiente sicuro, privo di distrazioni e pericoli.
Manutenzione: Pulisci e mantieni regolarmente il grilletto per garantire prestazioni ottimali e sicurezza.
Formazione dell'Utente: Assicurati che tutti gli utenti siano addestrati a maneggiare e operare l'arma
da fuoco in modo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un attrezzo a punzone e un
martello.
Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi di Installazione:2.

Rimuovi il grilletto esistente dall'arma da fuoco seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il Grilletto BCMGUNFIGHTER™ PNT con la custodia del grilletto.
Inserisci il perno del grilletto e colpiscilo delicatamente in posizione utilizzando l'attrezzo a
punzone e il martello.
Installa il martello nello stesso modo, assicurandoti che tutti i componenti siano correttamente
posizionati.
Installa il disconnettore e assicurati che funzioni correttamente.

Controllo di Funzionamento:3.

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento:
Assicurati che la sicurezza sia operativa.



Controlla il tiro del grilletto e il reset.
Verifica che il martello si rilasci quando il grilletto viene premuto.

Uso:4.

Quando utilizzi l'arma da fuoco, tieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei
pronto a sparare.
Mantieni una postura di tiro e una presa adeguate per garantire il controllo dell'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Non smaltire il grilletto nei rifiuti domestici normali.
Se il grilletto è danneggiato o non funziona più, contatta un armaiolo qualificato per opzioni di
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori informazioni sul Grilletto AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il loro team di supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo Grilletto AR15 BCMGUNFIGHTER™
PNT. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza!



Forbrukersikkerhetsinstruksjonsguide for AR15
BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon for å
sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les den nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alle lokale lover og forskrifter angående tilbehør til skytevåpen.
Behandle alltid avtrekkeren og skytevåpenet med respekt og forsiktighet.
Hold avtrekkeren og skytevåpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig avtrekkeren for tegn på slitasje eller skade.
Bruk kun kompatible deler og tilbehør med BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Håndtering: Sørg alltid for at skytevåpenet er uladet før håndtering eller installasjon av avtrekkeren.
Installasjon: Installer kun avtrekkeren i et godt opplyst område og følg produsentens instruksjoner nøye.
Testing: Etter installasjonen, utfør en funksjonssjekk for å sikre riktig drift før bruk.
Miljø: Bruk avtrekkeren i et trygt miljø, fritt for distraksjoner og farer.
Vedlikehold: Rengjør og vedlikehold avtrekkeren regelmessig for å sikre optimal ytelse og sikkerhet.
Brukeropplæring: Sørg for at alle brukere er opplært i trygg håndtering og drift av skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy for installasjon, inkludert et stempelverktøy og en hammer.
Sørg for at skytevåpenet er helt uladet og pekes i en trygg retning.

Installasjonstrinn:2.

Fjern den eksisterende avtrekkeren fra skytevåpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger med avtrekkerhusets plassering.
Sett inn avtrekkerpinnen og tap den forsiktig på plass med stempelverktøyet og hammeren.
Installer hammeren på samme måte, og sørg for at alle komponenter er riktig plassert.
Installer disconnectoren og sørg for at den fungerer korrekt.

Funksjonssjekk:3.

Etter installasjonen, utfør en funksjonssjekk:
Sørg for at sikkerheten fungerer.
Sjekk avtrekksmotstanden og tilbakestilling.
Bekreft at hammeren frigjøres når avtrekkeren trykkes.

Bruk:4.

Når du bruker skytevåpenet, hold alltid fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Oppretthold riktig skytestilling og grep for å sikre kontroll over skytevåpenet.



Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Ikke kast avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall.
Hvis avtrekkeren er skadet eller ikke lenger funksjonell, kontakt en kvalifisert gunsmith for sikre
avfallsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller mer informasjon om AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger, vennligst
referer til produsentens nettsted eller kontakt deres supportteam.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT
Trigger. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja bezpieczeństwa dla konsumentów
dotycząca wyzwalacza AR15 BCMGUNFIGHTER™
PNT
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wyzwalacza AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z nią przed instalacją i użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Zawsze traktuj wyzwalacz i broń z szacunkiem i ostrożnością.
Trzymaj wyzwalacz i broń z dala od dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wyzwalacz pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Używaj tylko kompatybilnych części i akcesoriów z wyzwalaczem BCMGUNFIGHTER™ PNT.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Obsługa: Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed obsługą lub instalacją wyzwalacza.
Instalacja: Instaluj wyzwalacz tylko w dobrze oświetlonym miejscu i dokładnie przestrzegaj instrukcji
producenta.
Testowanie: Po instalacji przeprowadź kontrolę działania, aby upewnić się, że wszystko działa
prawidłowo przed użyciem.
Środowisko: Używaj wyzwalacza w bezpiecznym otoczeniu, wolnym od rozproszeń i zagrożeń.
Konserwacja: Regularnie czyść i konserwuj wyzwalacz, aby zapewnić optymalną wydajność i
bezpieczeństwo.
Szkolenie użytkowników: Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są przeszkoleni w zakresie
bezpiecznego obsługiwania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym narzędzie do wbijania i młotek.
Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Kroki instalacji:2.

Usuń istniejący wyzwalacz z broni, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj wyzwalacz BCMGUNFIGHTER™ PNT w obudowie wyzwalacza.
Włóż pin wyzwalacza i delikatnie wbij go na miejsce, używając narzędzia do wbijania i młotka.
Zainstaluj młotek w ten sam sposób, upewniając się, że wszystkie komponenty są prawidłowo
osadzone.
Zainstaluj rozłącznik i upewnij się, że działa poprawnie.

Kontrola działania:3.

Po instalacji przeprowadź kontrolę działania:
Upewnij się, że blokada działa.



Sprawdź opór i reset wyzwalacza.
Zweryfikuj, że młotek zwalnia, gdy wyzwalacz jest naciśnięty.

Użytkowanie:4.

Podczas korzystania z broni zawsze trzymaj palec z dala od wyzwalacza, aż będziesz gotowy do
strzału.
Utrzymuj prawidłową postawę strzelecką i chwyt, aby zapewnić kontrolę nad bronią.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Nie wyrzucaj wyzwalacza do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli wyzwalacz jest uszkodzony lub nie działa, skontaktuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem w celu
uzyskania bezpiecznych opcji utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszych informacji na temat wyzwalacza
AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z
ich zespołem wsparcia.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
wyzwalacza AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa!



Kuluttajaturvallisuusohjeet AR15
BCMGUNFIGHTER™ PNT Triggerille
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT Triggerin. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa
varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön. Lue se huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden lisävarusteita.
Kohtele liipaisinta ja asetta aina kunnioituksella ja varovaisuudella.
Pidä liipaisin ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti liipaisin kulumisen tai vaurioiden varalta.
Käytä vain yhteensopivia osia ja lisävarusteita BCMGUNFIGHTER™ PNT Triggerin kanssa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käsittely: Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen liipaisimen käsittelyä tai asentamista.
Asennus: Asenna liipaisin vain hyvin valaistussa paikassa ja noudata valmistajan ohjeita huolellisesti.
Testaus: Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, että liipaisin toimii oikein ennen
käyttöä.
Ympäristö: Käytä liipaisinta turvallisessa ympäristössä, joka on vapaa häiriöistä ja vaaratekijöistä.
Huolto: Puhdista ja huolla liipaisinta säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden
varmistamiseksi.
Käyttäjäkoulutus: Varmista, että kaikki käyttäjät on koulutettu aseiden turvalliseen käsittelyyn ja
käyttöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien puikkotyökalu ja vasara.
Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennusvaiheet:2.

Poista olemassa oleva liipaisin aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger liipaisinkoteloon.
Aseta liipaisimen pinni paikalleen varovasti puikkotyökalua ja vasaraa käyttäen.
Asenna iskuri samalla tavalla varmistaen, että kaikki osat ovat oikein paikallaan.
Asenna irrotin ja varmista, että se toimii oikein.

Toimintatarkistus:3.

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus:
Varmista, että turvallisuuslaite toimii.
Tarkista liipaisimen veto ja palautus.
Varmista, että iskuri vapautuu, kun liipaisinta vedetään.

Käyttö:4.



Aseen käytön aikana pidä sormesi aina liipaisimen ulkopuolella, kunnes olet valmis ampumaan.
Pidä oikea ampumaasento ja ote varmistaaksesi aseen hallinnan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteidenhallintasääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä liipaisinta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos liipaisin on vaurioitunut tai ei enää toimi, ota yhteys pätevään asehuoltajaan turvallisia
hävittämisvaihtoehtoja varten.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai lisätietoja AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT Triggeristä, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän tukitiimiinsä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT Triggerin turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle!



Konsument Säkerhetsinstruktionsguide för AR15
BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger
Introduktion
Tack för att du valt AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger. Denna guide tillhandahåller viktig
säkerhetsinformation för att säkerställa säker användning av denna produkt. Läs den noggrant innan installation
och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alla lokala lagar och förordningar angående tillbehör för skjutvapen.
Behandla alltid avtryckaren och skjutvapnet med respekt och försiktighet.
Håll avtryckaren och skjutvapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet avtryckaren för tecken på slitage eller skador.
Använd endast kompatibla delar och tillbehör med BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera: Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du hanterar eller installerar avtryckaren.
Installation: Installera endast avtryckaren i ett väl upplyst område och följ tillverkarens instruktioner
noggrant.
Testning: Efter installationen, genomför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt drift innan
användning.
Miljö: Använd avtryckaren i en säker miljö, fri från distraktioner och faror.
Underhåll: Rengör och underhåll regelbundet avtryckaren för att säkerställa optimal prestanda och
säkerhet.
Användarutbildning: Se till att alla användare är utbildade i säker hantering och drift av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en stans och en hammare.
Se till att skjutvapnet är helt oladdat och pekar i en säker riktning.

Installationssteg:2.

Ta bort den befintliga avtryckaren från skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Justera BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger med avtryckarhuset.
Sätt i avtryckarpinnen och knacka försiktigt på plats med stansen och hammaren.
Installera hammaren på samma sätt, och se till att alla komponenter sitter korrekt.
Installera disconnectorn och säkerställ att den fungerar korrekt.

Funktionskontroll:3.

Efter installationen, genomför en funktionskontroll:
Kontrollera att säkerheten fungerar.
Kontrollera avtryckarens drag och återställning.
Verifiera att hammaren släpper när avtryckaren trycks in.

Användning:4.



När du använder skjutvapnet, håll alltid fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Upprätthåll en korrekt skjutställning och grepp för att säkerställa kontroll över skjutvapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kasta inte avtryckaren i vanligt hushållsavfall.
Om avtryckaren är skadad eller inte längre fungerar, kontakta en kvalificerad vapensmed för säkra
avfallsmöjligheter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller mer information om AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger, vänligen hänvisa
till tillverkarens webbplats eller kontakta deras supportteam.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din AR15
BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů k AR15
BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před instalací a použitím si jej prosím
pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.
Vždy zacházejte se spouští a palnou zbraní s respektem a opatrností.
Uchovávejte spoušť a palnou zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte spoušť na známky opotřebení nebo poškození.
Používejte pouze kompatibilní díly a příslušenství se spouští BCMGUNFIGHTER™ PNT.
Oznámte jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Manipulace: Vždy se ujistěte, že je palná zbraň vybitá před manipulací nebo instalací spouště.
Instalace: Instalujte spoušť pouze na dobře osvětleném místě a pečlivě dodržujte pokyny výrobce.
Testování: Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili správnou činnost před použitím.
Prostředí: Používejte spoušť v bezpečném prostředí, bez rozptýlení a nebezpečí.
Údržba: Pravidelně čistěte a udržujte spoušť, abyste zajistili optimální výkon a bezpečnost.
Školení uživatelů: Ujistěte se, že všichni uživatelé jsou proškoleni v bezpečné manipulaci a obsluze
palných zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně razicího nástroje a kladiva.
Ujistěte se, že je palná zbraň zcela vybitá a míří na bezpečnou stranu.

Kroky instalace:2.

Odstraňte stávající spoušť z palné zbraně podle pokynů výrobce.
Zarovnejte spoušť BCMGUNFIGHTER™ PNT se skříní spouště.
Vložte kolík spouště a jemně ho zatlučte na místo pomocí razicího nástroje a kladiva.
Nainstalujte kladivo stejným způsobem, ujistěte se, že jsou všechny komponenty správně usazeny.
Nainstalujte disconnector a ujistěte se, že funguje správně.

Kontrola funkce:3.

Po instalaci proveďte kontrolu funkce:
Ujistěte se, že bezpečnostní mechanismus funguje.
Zkontrolujte tah spouště a reset.
Ověřte, že kladivo se uvolní, když je spoušť stisknuta.

Použití:4.

Při používání palné zbraně vždy držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.



Udržujte správný postoj a úchop, abyste zajistili kontrolu nad palnou zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Neličte spoušť do běžného domácího odpadu.
Pokud je spoušť poškozená nebo již nefunguje, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře pro bezpečné
možnosti likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další informace o AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger navštivte prosím
webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich tým podpory.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a účinné používání vaší AR15 BCMGUNFIGHTER™ PNT Trigger.
Děkujeme, že dáváte prioritu bezpečnosti!
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